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Usos, caracteristicas e funcoes retoricas
de expressoes idiomaticas em textos

de divulgacao cientifica
Usages, features and rhetoric functions of idioms
in popularization of science communication text

RESUMO - Este artigo evidencia o uso ¢ as fun¢des das expressoes
idiomaticas em textos do género discursivo de Divulga¢do Cientifica
publicados pela Revista Super Interessante. A abordagem adotada coloca,
em primeiro plano, as questdes relativas ao género no qual os itens lexi-
cais sdo empregados, procedimento também utilizado pela Linguistica
das Linguagens Especializadas. Primeiro, as expressdes idiomaticas sdo
analisadas em suas caracteristicas semanticas, sintaticas e pragmaticas,
levando-se em consideragdo seu processamento cognitivo. Em seguida,
sdo evidenciadas as fungdes retoricas destes usos, de acordo com os
fundamentos da Retérica do Discurso. Mostra-se, por fim, se é possivel
estabelecer co-relagdes entre tema, secdo e densidade terminoldgica dos
textos em que as expressdes idiomaticas estdo presentes e se ha algum
padrio estilistico norteando o uso deste recurso na referida revista.

Palavras-chave: Ciéncias do Léxico, divulgagio cientifica, expressdes
idiomaticas.

ABSTRACT - This paper evidences usages, features and rhetoric
functions of idioms in the popularization of scientific texts of a Brazil-
ian magazine called Super Interessante. The approach adopted sheds
light on the questions related to the genre in which lexical units are
employed — methodology also used by Linguistics of Specialized
Languages. First, idioms are analyzed in their semantic, syntactic
and pragmatic features, taking into consideration their cognitive
processing. After that, rhetorical functions of idiom usages are evi-
denced following the fundaments of Discourse Rethorics. Finally,
it is shown whether it is possible to establish co-relations among
theme, section and term density of texts in which idioms occur and
whether there are any stylistic patterns on the usage of this resource
in the corpus analyzed.
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A investigacdo aqui proposta faz parte de um
projeto maior, cujo objetivo € descrever as func¢des
retorico-discursivas da escolha lexical em contextos ndo-
terminologicos.

Contextos ndo-terminologicos sdo aqueles em que
a interlocugdo ndo sendo feita entre especialistas de uma
determinada area, ¢ estabelecida entre os especialistas ¢ o
publico leigo ou por um terceiro que serve de intermedia-
rio, fazendo a ponte entre os especialistas e o publico, um
dos objetivos dos textos de divulgag¢ao cientifica.

A escolha lexical, por sua vez, diz respeito a elo-
cugdo, isto é, a escolha dos recursos expressivos com os
quais o discurso pode ser expresso, escolha feita pelo autor
do texto de forma premeditada visando a determinados
efeitos de sentido. A abordagem aqui adotada se diferencia
de outras por pretender ndo somente observar, caracterizar
¢ analisar a utilizagdo de dado conjunto de itens lexicais
num ou mais corpora, mas, principalmente, entender seu
uso, levando em considerac@o o género ao qual pertencem
os textos analisados e suas fungdes retoricas.

E necessério ressaltar que elas transcendem a fungo
da funcao didatica que sempre permeia o género, abrangen-

do todas as dimensdes do fazer persuasivo: o logos (do qual
provém a fun¢do didatica do género), o ethos e o pathos. A
abordagem retdrica da divulgagdo cientifica contrasta com
aquela que costuma ser utilizada para seu estudo. Muitas das
pesquisas recentemente desenvolvidas sobre o género de
divulgacdo cientifica estdo voltadas para a andlise de textos
jornalisticos que divulgam, ao grande putiblico, pesquisas
anteriormente publicadas em revistas académicas. Essas
pesquisas costumam enfatizar a fungo didatica do género,
haja vista que buscam evidenciar como os autores dos textos
de divulgagao cientifica tornam o conhecimento cientifico
compreensivel a todos. Este € o caso da pesquisa empreen-
dida por Santiago ¢ Krieger (2009, p. 238), que afirmam:

Quando um especialista escreve para seus pares, ele ndo se
preocupa com a explicitagdo dos conceitos a que se refere,
pois é pressuposto que o nivel de conhecimento ¢ equitativo.
Entretanto, ao escrever para o leigo, o autor, seja ele o proprio
pesquisador, seja o jornalista cientifico, costuma ter em mente
uma preocupacdo especifica: facilitar a compreensdo de seu
texto ao leitor, a fim de proporcionar-lhe condi¢des de uma
leitura eficiente. Somente dessa forma, o autor atinge seu ob-
jetivo: a circulagdo do conhecimento técnico-cientifico para o
publico ndo especializado.
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Além de adotar um viés retdrico, a pesquisa
descrita neste artigo considera as questdes relativas ao
género discursivo em tela. O fato de estar orientada para
os géneros aproxima-a da Linguistica das Linguagens
Especializadas a qual corresponde a,

reunido de ideias e de propostas de estudo ou de composicdo
de programas tedricos identificadas genericamente pelos nomes
de Terminologia Textual, Terminologia Textualista, Teoria
Terminologica do Texto, Linguistica das Linguagens Especia-
lizadas ou Linguistica do Texto Especializado. Esses estudos,
cuja denominagdo ¢ heterogénea, tém em comum o emprego de
metodologias de investiga¢do centradas na descri¢do macro e
microestrutural de conjuntos de textos de modo extensivo e com
apoio estatistico (Hoffmann, 2004 e outros anos; Kocoureck,
1991, Leitchik, 2004). Outro trago partilhado entre as suas di-
ferentes tendéncias ¢ a fungio importante que tem a verificagdo
de um modus dicendi técnico-cientifico, seus propositos sdo
descritivo-explicativos e compartilham também a opgdo por
colocarem as terminologias em meio a todo um conjunto de
fendmenos da comunicacdo técnico-cientifica [...], sem que,
no entanto, essas terminologias sejam os objetos centrais ou
privilegiados das investigagdes. De um modo geral, em meio a
um ambiente textual sujeito as convengdes dos géneros textuais
implicados, torna-se central todo um conjunto de elementos
sintaticos, semanticos e pragmaticos que constituem as praticas
textuais técnico-cientificas [...] (Finatto, 2010b, p.155).

Tanto na Linguistica das Linguagens Especializa-
das quanto na pesquisa ora apresentada, ha uma preocu-
pacdo em estudar e descrever praticas discursivas, levando
em consideragdo as questdes genéricas relativas ao modo
composicional tipico do género discursivo de que os textos
estudados sdo exemplares.

Iniciam o artigo algumas consideragdes sobre o
género discursivo divulgacdo cientifica. A seguir, apre-
sentam-se dados quantitativos e qualitativos. Enquanto a
abordagem quantitativa foi feita com base em cinco corpo-
ra distintos — descritos ao longo do artigo —, a qualitativa
fundamenta-se nos estudos de Vilela (2002) ¢ de Abreu
(2010). Nao se trata, contudo, de uma pesquisa pautada
pela Linguistica de Corpora, haja vista a ndo utilizagédo
de processamento artificial de dados e abordagens estatis-
ticas rigorosas. Apos essa analise, a investigagdo volta-se
para a identificacdo das fungdes retdricas pelas quais as
expressoes idiomaticas sdo utilizadas, com base tanto
na Retorica Classica, quanto nas Retoricas Modernas,
interpretadas e sintetizadas por Ditthrich (2008) em sua
proposta de Analise Retorica do Discurso.

Muitos s@o os géneros discursivos que, tal qual a
revista Super Interessante, tém em comum 0 proposito
comunicativo geral de promover a divulgagao das ciéncias
para o publico leigo. A divulgag¢@o cientifica em sentido
amplo abrange um conjunto de géneros formado por todos
os géneros que visam a divulgar a ciéncia a sociedade. En-
tre eles, ha os que utilizam suporte escrito (como é o caso
da divulgagio cientifica publicada em jornais), suporte au-
diovisual (como reportagens sobre descobertas cientificas
divulgadas em telejornais de emissoras de TV) ou suporte

multimodal. Este € o caso da Revista Super Interessante
em que ha, concomitantemente, textos escritos e textos
imagéticos — os infograficos — cuja analise, contudo, foge
ao escopo da pesquisa aqui apresentada. A diversidade de
suportes, soma-se a diversidade de propdsitos comuni-
cativos especificos, produtos e participantes, heteroge-
neidade que da origem a varias configuracdes genéricas.

Levando-se em consideracdo somente a divulga-
¢do levada a cabo em midia impressa, pode-se afirmar
que existem, ao menos, duas configuracdes desse género
discursivo: (a) o texto jornalistico compromete-se a
divulgar pesquisa cientifica previamente publicada em
artigo académico, (b) ndo ha vinculagdo direta a um artigo
cientifico em particular, mas sim um objetivo mais amplo:
o de promover a educagdo do leitor em Ciéncias. Enquanto
a primeira tem por suporte jornais de circulagdo nacional
(doravante DC1), a segunda (doravante DC2) costuma
ser publicada em revistas mensais, em geral destinadas a
um publico jovem que esta cursando ou acabou de cursar
o ensino médio. Conforme mostram andlises apresen-
tadas por Seide (2011), em ambas as configuragdes, ha
ampla utiliza¢do de termos oriundos da(s) linguagens de
especialidade(s) tipica da(s) area (s) do conhecimento a
que se faz referéncia nos textos jornalisticos de divulgagdo
cientifica. Nao obstante, apenas nos exemplares de DC2 as
expressdes idiomaticas da linguagem coloquial se fazem
presentes de modo sistematico. Esta convivéncia de termos
e expressdes idiomaticas ¢ um dos fatores que resultam
numa mescla de registros linguisticos cuja analise traz a
tona a interface entre os estudos lexicoldgicos e termino-
logicos e as fungdes retdricas que motivam seu uso.

Ainda de acordo com o estudo de Seide (2011), em
textos jornalisticos de divulgagdo cientifica ndo compro-
metida com difusdo de pesquisas publicadas em artigos
cientificos, nesse subgénero discursivo, ¢ comum tanto o
uso de expressdes idiomaticas quanto o uso dos termos
especificos as areas do conhecimento de que o texto trata.
Do ponto de vista terminologico, ndo ha diferenciagdo
entre exemplares de DC1 e exemplares de DC2. Do ponto
de vista lexicologico, contudo, observou-se que apenas
no texto de divulgacdo destinado a educacdo do publico
jovem em ciéncias had uso sistematico de expressdes
idiomaticas.

Conforme mostra Vilela (2002), a delimitagdo
das expressdes idiomaticas (também chamadas fraseo-
logismos, frases feitas, modismos, colocagdes, etc.) esta
fundamentada na distingdo entre técnica livre do discurso
e discurso repetido.

A técnica do discurso livre ¢ a liberdade relativa
que os usudrios do idioma tém de juntarem as partes do
discurso para produgdo de enunciados segundo regras
combinatorias pautadas nas caracteristicas sintaticas e
semanticas das palavras, como, por exemplo, as existentes
entre os verbos e seus complementos. O discurso repetido,
por sua vez, abrange tudo o que, tradicionalmente, esta
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fixado como expressdo, giros, modismos, frases ou locu-
¢do e cujos elementos constitutivos nio sio substituiveis
ou re-combinaveis segundo as regras atuais da lingua
(Coseriu, 1977).

Se bem haja muitas unidades fraseoldgicas no
ambito do discurso repetido e outras tantas unidades
lexicais a disposi¢ao do discurso livre, existem também
sintagmas e oragdes cujo uso pode ser contextualizado
ora em um, ora em outro. A expressdo “langar a escada”
pode apresentar o valor de discurso livre quando apre-
senta o significado de “fazer descer a escada para que
alguém possa subir” ou o valor fraseoldgico de “tentar
descobrir segredos de modo disfargado”. Outro exemplo
¢ o da expressdo “estar em maus lengois” cujo valor de
discurso livre ¢ o de “dormir entre lengois ‘rascanhosos’,
incomodativos” e o fraseoldgico de “estar em dificulda-
des” (Vilela, 2002, p.4).

Cumpre ressaltar a importancia do contexto para
a determinagdo do sentido das expressdes tanto para o
discurso livre quanto para o discurso repetido: “Da mes-
ma forma que o contexto ¢ importante para interpretagdo
de ocorréncias literais, ele também ¢ essencial para as
expressdes idiomaticas” (Abreu, 2010, p. 3).

A comparag¢do entre o valor em discurso livre e o
valor fraseoldgico permite perceber duas caracteristicas
importantes das expressdes idiomaticas: de um lado, o
significado de uma expressdo idiomatica transcende o
significado correspondente a soma de suas partes, de outro,
o significado literal de, pelo menos, uma de suas partes
pode manter-se total ou parcialmente (Abreu, 2010, p. 4).

Raciocinando ao inverso, uma ou mais partes de
uma expressao ser idiomatica, pode apresentar opacidade
semantica. Nos casos em que todos os itens sdo opacos,
ha um grau maximo de idiomaticidade, um grau minimo
ocorre quando apenas um item ¢ opaco. Nesse caso, con-
forme afirma Vilela (2002, p. 177), ha

um segundo tipo de fraseologismo [...] é a unidade fraseologica
em que um dos elementos conserva o seu valor externo (que
tem na técnica livre do discurso) e o outro (ou os outros) aban-
donando o seu significado de uso externo, tem um outro valor
com o qual marca idiomaticamente toda a unidade.

Pesquisas recentes de cunho cognitivista tém
evidenciado que o significado literal de partes de uma
expressdo idiomatica pode ser levado em conta no
decorrer do processamento do significado idiomatico
dessas expressdes (Bilkova, 2000 in Abreu, 2010, p. 3).
Tendo como ponto de partida o estudo de Bilkova sobre
as expressoes idiomaticas para partes do corpo na lingua
checa e na lingua inglesa, o artigo de Abreu discute “a
possibilidade de o significado literal de muitas expressdes
carregarem parte do significado idiomatico, contrariando a
visdo padrdo de que as expressdes idiomaticas sd podem
ser compreendidas como um todo, ndo a partir da analise
de suas partes” (Abreu, 2010, p. 3-4).

Outra caracteristica das expressdes idiomaticas a
ser considerada provém do fato de elas estarem relacio-
nadas a processos metafdricos e a processos metonimi-
cos. Do ponto de visa cognitivista, as expressdes ativam
imagens convencionais que unem metaforas conceptuais
provenientes de dominios diferentes. Para comprovar
essa hipdtese, Lakoff (1990 in Abreu, 2010, p. 4) analisa
a expressdo fo keep someone at arm's legth:

Ele explica que o significado desta expressdo ¢ motivado por
uma imagem convencional e que duas metaforas, que existem
independentemente em nosso sistema conceptual, fornecem
a ligacdo entre a expressdo e o seu significado. As metaforas
INTIMIDADE E PROXIMIDADE FISICA ¢ DANO PSICO-
LOGICO E DANO FiSICO mapeiam o conhecimento fisico
de manter alguém nos bragos e, assim, proteger alguém de um
dano fisico, para o significado da expressdo, que é ‘proteger
alguém de um dano psicoldgico’. Dessa forma, este exemplo
demonstra que muitas expressdes tém em sua base metaforas
e metonimias conceptuais que relacionam as areas concretas e
abstratas do conhecimento, ajudando os falantes a criar sentido
para o significado figurado de uma expressao.

Sintetizando as caracteristicas apontadas por Vilela
e as descritas por Abreu, as expressdes idiomaticas podem
ser definidas como uma unidade de discurso repetido
formado por duas ou mais palavras que forma um frase-
ologismo interpretado pelo usuario do idioma metafdrica
e/ou metonimicamente. Dessa interpretagdo resulta uma
atribuigdo de significado distinto daquele que a expressdo
teria em discurso livre.

Neste artigo, as expressdes idiomaticas (doravante
designadas pela sigla EI) ndo sdo vistas como uma cate-
goria estanque, mas sim como uma categoria variavel com
graus diferentes de prototipicidade. A EI mais prototipica
¢ aquela em que a idiomaticidade é caracteristica de todos
os itens lexicais que compdem a expressdo, impossibili-
tando que o significado do todo seja constituido por suas
partes e que haja qualquer alteragdo em sua ordem. Caso
haja um fraseologismo no discurso livre, seu significado
¢ totalmente diferente daquele apresentado pela expressao
idiomatica. Expressdes assim ndo sdo cognitivamente pro-
cessadas como o sdo as literais e remetem a uma metafora
conceptual. EIs menos prototipicas sdo as que apresentam
menor grau de fixidez e de idiomaticidade. Algumas de
suas partes apresentam significado literal, podem ser
processadas cognitivamente como expressoes literais.

Cumpre ressaltar, por fim, que, enquanto o critério
de fixidez pde em relevo as caracteristicas sintaticas das
Els, o critério de idiomaticidade pde em primeiro plano
a carga semantica dessas expressdes. A tais critérios
acrescentam-se o de ser o fraseologismo em questdo
unidade de discurso livre ou de discurso repetido, o qual
remete ao nivel discursivo de analise e a0 modo como as
expressodes sdo processadas, critério cognitivo. Percebe-se
que, para dar conta de seu objeto, investigagdes sobre as
Els devem adotar uma abordagem interdisciplinar para
a qual convergem a Semantica, a Sintaxe, a Linguistica
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Cognitiva e o viés discursivo, em que se da primazia aos
usos da linguagem.

Levando em consideragdo essa conceituagdo mais
aberta e interdisciplinar, foi feito um estudo qualitativo e
quantitativo do uso de Els em textos de DC2. Foi feita uma
analise qualitativa da versdo on-line de um exemplar da
Revista Super Interessante publicado em janeiro de 2011.
Lidas todas as matérias publicadas, listaram-se as expressdes
idiomaticas encontradas, 21 ao todo. Esses dados foram
comparados com outros provenientes de analise de frequén-
cia de um corpus pelos textos publicados em seis numeros
consecutivos da revista (de agosto a dezembro de 2009)'
(Corpus 2) mediante utilizac@o das ferramentas do programa
computacional E-termos — Ambiente Colaborativo Web de
Gestao Terminoldgica (Oliveira et al., 2009). Verificou-se,
assim, se havia uso recorrente dessas expressdes na revista.

Constatou-se que quase nao houve repeticdo de Els.
Apenas duas delas foram utilizadas no corpus: “quem paga o
preco” (01 ocorréncia) ¢ “foi a gota d’agua” (01 ocorréncia).
Também foi investigado se havia uso de expressoes idio-
maticas num corpus formado por textos de DC1? (Corpus
3). Nao havendo nenhuma ocorréncia, concluiu-se que sua
utilizag@o é tipica de textos de DC2. Apresenta-se, a seguir,
uma analise parcial de algumas das expressdes observadas
no exemplar da Revista Super Interessante de janeiro de
2011 que ndo visa a esgotar o assunto, mas sim evidenciar
o interesse e a pertinéncia de utilizar corpus formado por
exemplares de DC2 quanto se objetiva estudar Els.

As expressdes a seguir confirmam a necessidade
apontada por Vilela de se distinguir o significado de dada
expressao como unidade de discurso livre ou como unida-
de de discurso repetido. No contexto em que foi utilizada,
careta ndo significa uma dada expressao fisionémica, mas
sim a caracteristica de personalidade de pessoas vistas
como muito sérias e desatualizadas. Desconto também nao
significa diminui¢do de preco, mas sim o ato de se fazer
uma ressalva que ameniza a gravidade de uma informagao.
Do mesmo modo, quem paga o preco, ndo ¢ aquele que
desembolsa um certo valor, mas sim aquele que arca com
as consequéncias negativas de uma agéo.

(1) parecer careta
(2) so da um desconto
(3) quem paga o preco

As expressdes (2) e (3), por sua vez, indicam a re-
lagdo entre EI e processos metaforicos apontada por Abreu
e por Vilela. Estas expressoes t€ém por base uma mesma
metéfora conceitual: PAGAR E FAZER UM SACRIFICIO.
O significado da expressdo (2) pode ser fundamentado

no seguinte raciocinio baseado no significado literal da
acdo de comprar: se ha um desconto, paga-se menos ¢
o sacrificio feito é menor, isto ¢, a diminui¢ao do preco
ameniza, diminui o sacrificio feito. De modo inverso, na
expressdo (3) o preco foi pago na integra, alguém teve
que se sacrificar.

Outros usos observados no Corpus 2 ddo margem a
reflexdes sobre o grau de idiomaticidade das expressdes. O
carater metaforico de uma EI nem sempre ¢ transparente aos
olhos dos usuarios do idioma. Nas expressdes abaixo, ha,
atualmente, uma opacidade de sentido. A interpretagdo do
significado de (4) pode dar-se sem que se saiba o que € eira,
nem sua relacdo com a beira. De fato, ¢ possivel entender
essa expressdo como um todo, ignorando-se o significado de
suas partes constitutivas. As vezes, a opacidade atinge apenas
um dos itens lexicais da expressdo, como ocorre com (5)
para quem ignora o significado de cucuia. Em (6), apesar de
hoje em dia ninguém mais ir a forca por dividas ndo pagas, a
expressdo ainda esta ligada a imagem que encerra. Em usos
mais cristalizados, o processamento cognitivo de uma EI,
ainda que metaférica, da-se tal qual ocorre com expressdes
de sentido literal, como ¢ o caso da expressao (7).

(4) andando por 14 sem eira nem beira

(5) isso levaria a industria nacional para a cucuia
(6) com a corda no pescoco

(7) esse sistema parece uma mamata

Além desses usos que chamam a atengdo por remete-
rem ao grau relativo de idiomatismo de que se revestem, ha
outros que interessam por evidenciarem que as Els também
sdo passiveis de variagdo, desde aquelas inscritas na norma,
como € o caso de (08) ,no qual foi inserido o advérbio muito
aexpressao faltar chdo, até aquelas que parodiam expressdes
ja cristalizadas como ¢ o caso de (9), que inverte a expressao
quem ndo chora ndo mama, ou fazem trocadilhos fazendo
conviver os sentidos literal e metaforico da expressdo. Em
(10), os dizeres entre paréntese fazem ativar o campo lexical
dos animais de caga for¢cando a convivéncia do sentido literal
de coelho e o metaforico presente na EI “matar dois coelhos
com uma cajadada s6”. Conforme se mostrara mais adiante,
esse uso peculiar das Els ¢ uma caracteristica estilistica dos
textos publicados pela revista.

(8) enquanto as cirurgias robodticas se tornam co-
muns, falta muito chéo para o mesmo valer para os
procedimentos a longa distancia.

(9) Quem ndo mama chora: deputados de estados
ndo produtores propuseram distribuir os royalties para
todos.

! Corpus copilado por Jéssica Vescovi como uma de suas atividades de Iniciagdo Cientifica.
% Corpus copilado por Rafael de Souza Bentes Fernandes como uma de suas atividades de Iniciag¢do Cientifica constituido por 67 textos publicados
pelos jornais Folha de Sdo Paulo e O Estado de Sdo Paulo de julho a dezembro de 2010.
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(10) Nisso da para matar dois coelhos (e salvar
uns ursos)

Ainda com relagdo a expressio décima, ¢ de se notar
que ela foi utilizada de modo abreviado. Tanto ela quanto
a anterior sdo facilmente entendidas, facilidade explicadas
pelo efeito ecoico assim descrito por Vilela: “[Pelo] fato de
os fraseologismos constituirem expressdes memorizadas, o
efeito ecoico permite modificagdes, simplificagdes, trans-
posicdes, remotivacdes” (Vilela, 2002, p. 168).

Devido ao carater educativo dos exemplares de
DC, a primeira hipdtese formulada para explicar seu uso
nos textos foi a de sua ocorréncia estar também motiva-
da pela preocupacdo didatica de tornar certos conceitos
mais compreensiveis ao publico. Nesse caso, era de se
de esperar uma maior frequéncia de uso em textos cuja
tematica seja de dificil compreensdo ao publico em geral
e/ou em que haja mais termos técnicos. Para testa-la, foi
utilizado um corpus (Corpus 4) formado aleatoriamente
pelos seguintes exemplares da Revista Super Interessante
(2009a, 2009b, 2010a, 2010b): janeiro de 2009, dezembro
de 2009, fevereiro de 2010 e setembro 2010.

No Corpus 4, 0o nimero de ocorréncias de El variou
de um minimo de 13 (janeiro de 2009 e fevereiro de 2010)
a um maximo de 19 (dezembro de 2009), frequéncia um

pouco menor daquela encontrada no exemplar de janeiro
de 2011 (21) donde se conclui que sua utilizagdo € cons-
tante nessa revista, ainda que variavel.

Comparando-se os dados por se¢do da revista,
percebeu-se que, exceto nas reportagens, ndo ¢ possivel
prever em qual delas havera utilizagao de EIs. Em muitos
casos, num exemplar, héd ocorréncia de Els numa determi-
nada se¢do, mas ndo nas demais. Nas se¢des Ciéncia Malu-
ca, Banco de Dados, Infogrdfico, Zoom, Super Escolhas e
Conexdes ndo houve nenhuma ocorréncia. Nas se¢des Foi
mal, Oraculo, Contém e Atualidades houve apenas uma
ocorréncia singular. Nas reportagens secundarias, houve
certa constancia na utilizagdo da Els. Nas reportagens de
capa, foram encontradas mais Els, independente do tema.

Somando-se as reportagens por tema, ha os seguintes
resultados por ordem decrescente de ocorréncia: Historia (11),
Ciéncia (7), Satde (6), e Cultura (2). A tabela a seguir rela-
ciona as informagdes assunto (conforme o titulo da matéria
jornalistica) e extensdo do texto, calculada de modo aproxi-
mado em laudas escritas sem levar em consideragéo o espago
destinado aos infograficos e outros recursos imaggticos.

Conforme mostram os dados da Tabela 1, em textos
da area de Historia, as Els s3o bem mais frequentes que
nas areas de Saude ou Ciéncia, respectivamente, 0,89 por
lauda; 0,48 por lauda e 0,39 por lauda. Na reportagem

Tabela 1. Estudo quantitativo de utiliza¢do de Els em 4 exemplares da Super Interessante.
Table 1. Quantitative study of Els usages in four Super Interessante magazines.

Exemplar Tema Titulo Ocorréncias Extensio em Ocorréncia
laudas por lauda
o Decifrando a Magonaria
Dez. 2009 Histéria (Cordeiro, 2009) 02 06 0,33
Dez 2009  Historia Irmdos do Brasil 01 0.5 2
' (Gomes, 2009) ’
. A verdade sobre o Che
Jan. 2009 Histéria (SzKlarz, 2009) 04 06 0,66
o Pearl Habor no Brasil
Set. 2010 Historia (Monteiro, 2010) 02 03 0.66
. Do apartheid a vuvuzela
Fev. 2010 Histoéria (Passos, 2010) 03 02 1,5
Ciéncia A genética fracassou?
Set. 2010 [biologia] (Cinquepalmi, 2010a) 02 07 0.28
Ciéncia Os novos suspeitos do
Set. 2010 lessileyee] aquecimento global 02 04 0,5
& (Nogueira e Garattoni, 2010)
Jan. 2009 Ciéncia Antimatéria (Nogueira, 2009) 03 2,5 12
[Fisica]
, Vocé pode ser imortal
Fev. 2010 Saude (e, 20100 05 07 0,72
, Eles ndo sentem dor
Jan. 2009 Saude (Moreschi, 2009) 01 04 0,25
Cultura Virgens, vampiros e vendidos
iy [cinema] (Hueck, 2009) 02 2,5 0.8
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sobre cinema, assunto que costuma fazer parte do conhe-
cimento de mundo e do cotidiano dos leitores, houve uso
de 0,8 Els por lauda. Esses dados sugerem que quanto
mais o assunto fizer parte daquilo que o ptblico-alvo ja
conhece, mais expressdes havera, o que vai de encon-
tro a hipdtese didatica levantada. No corpus 4, ndo € a
preocupagdo pela didatizagdo que norteia o uso de Els.

Autoria tampouco parece ser um critério su-
ficiente, haja vista muitos serem os jornalistas que
escrevem reportagens na revista. Das onze reportagens,
apenas dois autores escreveram mais do que uma ma-
téria. Salvador Nogueira escreveu uma de 2,5 laudas
e 03 ocorréncias de EIS e outra, em co-autoria com
Bruno Garattoni, em texto de 04 laudas e 2 ocorréncias.
Jodo Vito Cinquepalmi assinou duas matérias: um de
07 laudas, com 05 ocorréncias e outra de 07 laudas e
02 ocorréncias. Cinquepalmi utilizou uma média de
uma ocorréncia por lauda e Nogueira 0,77 ocorréncias,
resultados muito semelhantes.

Também ndo mostrou ser um critério significativo
a extensdo da matéria jornalistica em que ha Els. Enquan-
to, nas reportagens, constatou-se um numero maximo de
0,898 Els por lauda, em um texto curto de uma lauda e
meia publicado em dezembro de 2009, O mundo é uma
grande Uniban, de Alexandre Versignassi e Mauricio
Horta, houve nada menos que 07 ocorréncias.

Um aspecto do uso da EI ainda ndo abordado diz
respeito ao efeito de sentido que seu uso pode promover.
Como diz Vilela (2002, p. 187), “o modelo em que se
inscreve a fraseologia da possibilidade ao falante/escre-
vente de dizer muito mais do que aquilo que as palavras
dizem e ao ouvinte/leitor de entender muito mais do que
a materialidade fonica afirma”. O lexicélogo defende
serem as expressdes idiomaticas (as quais ele caracteriza
como um tipo de fraseologismo) “uma marca da lingua-
gem da proximidade, da oralidade, da expressividade, da
descontracdo, da horizontalidade discursivo-pragmatica”
(Vilela, 2002, p. 184).

Entre os efeitos de sentido elencados por Vilela,
importa ressaltar o de estabelecer uma “horizontalidade
discursivo-pragmatica”. Quando utilizada num discurso,
a expressdo idiomatica promove uma relagdo horizontal
entre enunciador e enunciatario, isto é, uma relacdo si-
métrica, feita entre iguais, a qual, em termos retdricos,
¢ o resultado pretendido pela construg¢do do ethos do
orador. De fato, a criagdo dessa relagdo pode promover
um efeito de sentido de identidade mediante a qual o
orador coloca-se como igual a audiéncia que pretende
convencer.

Na Analise Retdrica do Discurso, sdo levadas em
consideracdo trés dimensdes da persuasdo: a do ethos
(argumentagdo representacional), a do /ogos (argumenta-
¢do técnica) e a do pathos (argumentagdo emotiva). Sdo
instancias de argumentacio interdependentes, elaboradas
em fun¢do do conhecimento que o orador tem a respeito
daqueles que pretende convencer.

Pode-se acrescentar, ainda, que dimensao técnica é da ordem do
conhecer e do entender; a emotiva, do sensibilizar e do atrair; a
representacional, do crer e do legitimar. A relagao entre o orador
€ 0 esquema argumentativo ¢ da ordem da racionalizagio; entre
o argumento e o auditério, da afetividade. Entre o orador ¢ o
auditdrio, da legitimidade (Dittrich, 2008, p. 23).

A especulagdo sobre uma possivel func¢do didatica
a nortear o uso da EI diz respeito a ordem do conhecer.
A primeira hipdtese colocada e refutada pelos dados era
a de que as expressdes eram utilizadas pelo escritor para
promover o entendimento dos conteudos cientificos que
ele pretendia divulgar. O efeito de sentido das Els descrito
por Vilela concerne a ordem da legitimidade. A analise
apresentada a seguir investiga em que medida a utilizagdo
das Els esta pautada por questdes éthicas.

No caso da Revista Super Interessante, o publico-
alvo ¢é caracterizado por ser composto por jovens estudan-
tes do ensino médio. Trata-se de uma publicag@o voltada
ao entretenimento, que utiliza uma linguagem leve e
descontraida, capaz de provocar certa catarse no leitor,
catarse essa provocada pela sensa¢do de se tratar de uma
interlocucdo estabelecida entre iguais.

Esse tom ameno da linguagem pode ser alcancado
via utilizagdo de expressodes de sentido metaforico, com
inclusdo das expressdes idiomaticas. E uma estratégia
retorica muito comum na Revista Super Interessante,
desde o inicio de sua publicacdo no Brasil, conforme
mostram os exemplos a seguir oriundos de exemplares
publicados na década de 80 do século passado, coleta-
dos e compilados no ambito do Projeto TEXTQUIM/
TEXTECC (Finatto, 2010a):

Enquanto trabalhavam nas madrugadas gélidas do pdlo sul,
cientistas do Instituto Britanico de Pesquisas Antarticas des-
cobriram acidentalmente que a concentragio de 0zonio sobre a
regido ndo s6 era muito mais baixa do que em qualquer lugar da
Terra, como também vinha diminuindo a cada ano desde 1977.
A principio, cientistas da NASA contestaram a informagao,
mas depois entregaram os pontos (Super Interessante, 1988b,
grifos nossos).

A década de 50 assistiu a um debate até hostil entre os partida-
rios do Big Bang e os do Universo estacionario. Os primeiros
acabaram ganhando a parada com a descoberta de Penzias e
Wilson da radiagdo de fundo das microondas cosmicas (Super
Interessante, 1987, grifos nossos).

No primeiro exemplo, o uso da expressdo de sen-
tido metafoérico “entregar os pontos” imprime ao texto
um tom jovem e coloquial. Um tom ainda mais coloquial
¢ conseguido, no segundo exemplo, pela utilizagdo da
expressdo “ganhar a parada” utilizada com o sentido de
vencer, numa comparac¢do com a vitoria num jogo. O fun-
do metafdrico dessa expressdo é mais perceptivel que o da
expressdo do primeiro exemplo. Percebe-se, pelo contexto,
que a vitoria numa polémica cientifica ¢ comparada com a
vitéria num jogo, provavelmente por ambos envolverem
riscos e apostas.
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No exemplo a seguir, ha também utilizacdo de
expressdo idiomatica de sentido metaforico: “O projeto
do motor a hidrogénio dorme nas gavetas do laboratorio a
espera de verbas do governo” (Super Interessante, 1988a,
grifos nossos). Quando se diz que um projeto “dorme nas
gavetas”, se quer dizer que ele ndo foi utilizado e/ou foi
esquecido. Nesse caso, a compara¢do com seres animados
e conscientes resultou em personificacdo, cujo uso, no
contexto, persegue 0 mesmo objetivo dos trés exemplos
ora analisados: o de promover comunho com os leitores.
Pela linguagem que utiliza, o escritor faz de si mesmo
uma imagem de alguém descontraido e jovial, imagem
que pretende espelhar o perfil de leitor idealizado pela
revista: jovens que estdo no ensino médio ou acabaram
de conclui-lo.

Nesses exemplos, por o interesse na utilizagio das
Els de sentido metaforico estar relacionado a criacdo da
imagem do escritor, ela apresenta funcdo éthica, isto &,
relativa ao ethos do orador, classicamente definido como
“o carater que o orador deve assumir para inspirar con-
fianga no auditorio” (Reboul, 2000, p. 48).

Além de apresentar fungdo éthica, o modo como
algumas delas sdo utilizadas, apresentam carater ludico e
jocoso e apelam para o pathos (parte da retérica em que
se busca convencer de modo patético, emocionando a
audiéncia). Nessa fungdo pathética, a expressdo ¢ contex-
tualizada de tal modo que sua interpretagdo como unidade
do discurso livre e como unidade do discurso repetido sdo
acessadas pelo leitor de modo simultaneo, resultando num
trocadilho que diverte o leitor, conforme evidenciam os
exemplos a seguir, oriundos do Corpus 4:

(11) Geisy nao derrubou uma World Trade Center,
mas cutucou uma onga da psicologia com vara curta
(Verisnassi e Horta, 2009, p. 25).

(12) As operadoras locais resolveram juntar o 1til
ao desagradavel e criaram um servico de alertas de
terremoto via SMS (Haidar, 2009, p. 37).

(13) A ideia de que bastaria interferir em um gene
para resolver um problema que surgisse caiu por
terra. Na verdade, ela até ficou de pé, mas s6 para
doengas raras (Cinquepalmi, 2010, p. 55).

(14) E outro estudo colocou ainda mais lenha na
fogueira, ou melhor, calor na atmosfera (Nogueira e
Garattoni, 2010, p. 82).

(15) John morreria apenas um ano depois, de ataque
cardiaco, sem comprovar o bom faro de Alexander
para os negocios. E para o uisque (Araujo, 2009, p. 43).

No primeiro exemplo, a inser¢do do sintagma “da
psicologia” no interior da expressdo desautomatiza a lei-

tura causando um efeito jocoso. No segundo, € a troca de
um termo da expressdo por seu antonimo (desagradavel)
que causa esse efeito. Na terceira, € o contraste causado
pela antonimia textual® “caiu por terra - na verdade dela até
ficou de pé”, que causa o riso. Na quarta, a graca esta na
explicacao a respeito do significado da expressao utilizada;
na quinta, por fim, a tltima orac¢@o do periodo (E para o
uisque) ativa a interpretagdo da expressdo idiomatica.

A analise de corpora de textos da Revista Super
Interessante mostrou que eles sdo contextos propicios a
utilizagdo de Els. Qualitativamente, elas apresentam uma
diversidade que torna esse tipo de corpus uma rica fonte
de estudo sobre o tema. A analise das Els utilizadas num
unico exemplar da Revista Super Interessante fez virem a
tona questdes importantes para o estudo dessas expressdes:
discurso repetido e discurso livre, graus de idiomaticidade
e de fixidez, natureza metaforica das expressdes e proces-
samento cognitivo desses fraseologismos.

A analise da utilizagdo de Els num corpus mais
amplo (o Corpus 4, formado por quatro exemplares da
revista), por sua vez, mostrou que tema, se¢do ¢ densidade
terminoldgica ndo sdo critérios para sua utilizagdo, ndo
havendo, portanto, motivagdo didatica para seu uso. A
Analise qualitativa das Els empregadas, por fim, eviden-
ciou duas fungdes retoricas: a éthica pela qual se tenta
forjar uma identidade entre escritor e leitor e a pathética
pela qual o escritor procura emocionar a audiéncia, no
caso, criando, pelo trocadilho, efeitos de sentido jocosos.
Conclui-se, assim, que nem todos os exemplares de di-
vulgagio cientifica tém, por fim exclusivo, fazer o publico
em geral compreender as novas descobertas cientificas,
pois também almeja atrair o leitor, emociona-lo, deixa-lo
interessado, num jogo de sedugdo que se faz presente em
todo texto jornalistico de maneira mais ou menos velada.
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